
Глава 152

Мистер Ди

На следующее утро после завтрака г-н Лю и Хань Мэйсю ушли раньше, чем другие люди в
резиденции Лю.

- Мама, папа сказал тебе, куда они едут?"Лю Цзилун, чье любопытство выходило из-под
контроля, хотел проследовать за ними.

"Нет.- Покачав головой, ответила госпожа Лю. Сколько бы раз она ни спрашивала господина
Лю вчера вечером, он отвечал только: "не волнуйся".

Лю Цзыцзянь, который молчал все утро, все еще казался безразличным, куда они пойдут.

Казалось, он хотел, чтобы жена как можно скорее вспомнила о нем.

Он вспомнил события прошлой ночи.

Хань Мэйсю велела ему воздержаться от слишком интимных отношений, пока она все еще не
может вспомнить все.

Хотя он был опустошен и разочарован, он успокоился, крепко обняв молодую женщину.

Таким образом, в отличие от двух других, он хотел, чтобы его отец действовал как можно
быстрее в отношении воспоминаний его жены.

Когда Е Мин, наконец, прибыл, Лю Цзыцзянь попрощался с госпожой Лю и Лю Цзилуном,
которые были несколько озадачены тем, как действовал младший Лю.

*

- Госпожа Бай, как вы думаете, согласится ли Третий Молодой Господин Чэнь?- Спросила
помощница женщины.

-Даже если бы он не захотел, мы могли бы заставить его согласиться.- Беззаботно ответила
госпожа Бай. В конце концов, она скоро придет к молодому человеку и потребует ответа.

Для нее был тщательно приготовлен вегетарианский завтрак.

-А где же пара?- Спросила она, меняя тему разговора.

-Они уже покинули город Кью.- Ответил мужчина.

-Каков ваш вердикт?- Спросила мадам Бай у человека, стоявшего рядом с ней. Она не зря
держала этого человека рядом с собой. Она хотела знать его оценку, поскольку он
действительно хорош с точки зрения видения потенциала людей.

"Я думаю, что из них получится хорошая команда."

Среди людей, "одаренных" названиями цветов, только у Рэд не было партнера.

Первоначально они готовили кого-то, чтобы быть наравне с ней, но, к сожалению, оказалось,
что человек был шпионом. Таким образом, они должны снова были найти кого-то подходящего



человека для нее.

"Рэд - особенная. Кроме того, они связаны."

"Казалось, что Рэд в конечном итоге откроется 92."

"Да.."

-Но мадам Бай, что если....."

- Что?- Спросила женщина у мужчины, приподняв левую бровь, а уголок ее губ указал вверх.
Хотя она более или менее понимала его беспокойство, ей все же хотелось помучить мужчину,
выпалив это.

"Что, если, они будут развивать отношения, которые..... это уже за гранью.. партнерства?"

-А тебе не кажется, что это было бы очень интересно?- Улыбка мадам Бай стала
очаровательной.

Мужчина больше ничего не сказал. И снова он заблудился. Он не мог понять ход ее мыслей.

Затем он перешел к следующей теме и докладывает, чтобы отвлечь разговор.

*

Оба Хань Мэйсю и г-н Лю путешествовали более 2 часов, прежде чем, наконец, вошли в
огромные ворота с несколькими охранниками, расположенными вокруг.

Внутри автомобиля по пути они не обменялись ни единым словом.

Господин Лю был занят своими звонками, а Хань Мэйсю старалась свести свое присутствие к
минимуму. Если бы Лю патриарх не разговаривал с ней, она бы ни за что не начала разговор.

Когда машина начала въезжать на территорию комплекса, в голове Хань Мэйсю начали
возникать бесконечные вопросы.

-Это что, какая-то тренировочная площадка?'

Пока они пробирались вперед, она увидела, как несколько человек бежали под солнцем,
обливаясь потом. Они также имеют веса, прикрепленные на их телах.

Прошло еще 30 минут пути, когда они вышли из машины.

Хань Мэйсю молча последовала за господином Лю. Она подумала, что после того, как выйдет
из машины, это будет все.

К ее ужасу, они пошли дальше, хотя на самом деле это был путь в гору.

Хотя она была одета в пару удобных кроссовок, путь вверх был не очень легким.

Здесь было немного скользко.

Но она действительно не могла жаловаться. Все ее обиды были просто проглочены обратно.
Поскольку она хотела вернуть свои воспоминания, ей следовало проявить настойчивость.



Ее дыхание становилось все тяжелее и медленнее, но она по-прежнему не произнесла ни
единого слова жалобы.

Сосредоточившись на своих шагах, она услышала шаги господина Лю.

- Ты что, устала?"

Это было первое слово, которое он произнес с тех пор, как они покинули резиденцию Лю.

Да, она устала, но, чтобы ответить свекру, покачала головой.

-Мы почти на месте. Еще около 10 минут."

Хань Мэйсю кивнула, но на самом деле она кричала внутри.

Она хотела спросить, находится ли их конечный пункт назначения на вершине горы Эверест.
Было просто странно встретить здесь кого-то, кто мог бы помочь ей в этом месте.

В то время как они молча продолжали путь, Хань Мэйсю в конце концов нашла способ, как
поддержать себя, продолжая быстрый темп ходьбы.

Она смогла разработать свой собственный метод о том, как сделать ее поход легче.

Так как она сосредоточилась на собственных ногах, чтобы не споткнуться или не
поскользнуться, она не видела поляну впереди.

В тот момент, когда она подняла голову, господин Лю сказал: "Мы на месте". Ее отвели назад.

В центре ровной площадки стояла одна-единственная хижина.

Казалось, что внутри будет жить отшельник.

"Сигма!- Крикнул господин Лю, направляясь к хижине.

Кто-то вышел из хижины. В отличие от ожиданий Хань Мэйсю, этот человек не был
отшельником.

Человек по имени Сигма был почти похож на ее тестя по возрасту. Он был одет в выцветшую
военную форму и до пояса покрыт грязью.

После необычного приветствия двух мужчин, г-н Лю заговорил.

"Она - моя невестка. Та, о которой я тебе рассказывал."

Тихим голосом она поприветствовала мужчину. Она спрашивала себя, что они делают в этом
месте. Казалось, что это действительно военный тренировочный лагерь.

"Пойдем внутрь. Майор Ли....."

Хань Мэйсю подумала, что в хижине ждет только один человек, так как она едва слышала, что
сказал человек по имени "Сигма" после того, как сказал майор Ли. Она нахмурила свои милые
брови, услышав имя. Это звучало знакомо. Но опять же, есть много людей с той же фамилией,
но не совсем связанных.



Войдя в хижину, она удивилась. Внутри действительно находились двое мужчин.

Она не знала, кого из них звали майор Ли - младшего, который стоял позади старшего? Или это
сидел тот, что постарше?

Она заметила, что старший был калекой, так как сидел на особом типе стула.

- Майор Ли, - сказал господин Лю.

- Господин Лю, рад с вами познакомиться."

Наблюдая за тем, как люди внутри обмениваются словами, Хань Мэйсю пришла к выводу, что
младший из них - майор Ли и, похоже, знаком с ее тестем.

Тогда кто же старший? Почему он здесь?

- Позвольте представить вам Мистера Ди."

-Мы снова встретились, господин Лю.- Пожилой мужчина, сидевший рядом, просто
поздоровался с ее свекром.

"Действительно. Значит, вы тот самый майор Ли, который сказал мне, что может помочь моей
невестке."

Старик посмотрел на Хань Мэйсю. Она не могла объяснить, почему чувствовала себя странно.
Она услышала его бормотание, но так как она нервничала, то не расслышала его как следует.
Казалось, что он произносит какое-то письмо? Или, может быть, просто короткое слово?

- Хань Мэйсю, верно?- Спросил Мистер Ди у молодой женщины. Его голос был нежным, но с
оттенком задумчивой грусти.

Хань Мэйсю кивнула и произнесла обычное приветствие.
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